
Increase resilience of the 
basin and surrounding 
neighborhoods.

Improve the interface 
between ecology, recreation, 
cultural, and art areas.

Enhance recreational, 
educational, cultural, and  
art programming.

Increase ecosystem  
function within the Basin using 
nature-based strategies.

Improve water quality of 
streams and outlets entering 
the basin.

Maintain or increase flood 
risk reduction.

Create natural functioning of 
the LA River and Tributaries.

Improve multi-modal 
transportation access to the 
basin and within the basin.

Explore governance and 
long-term operations and 
maintenance models for  
the basin.
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2 5 8

3 6 9

VISION PLAN OBJECTIVES
OBJETIVOS DEL PLAN DE VISIÓN
The ambitions are clear. Rethink the Basin with natural systems thinking and traditional ecological knowledge. Naturalize the River and 
tributaries to improve ecosystem function, biodiversity and floodplain connectivity. Capture, infiltrate and store precious stormwater. 
Connect the Basin to the surrounding communities. Create clear internal non-vehicular circulation. Enhance recreational and cultural 
programming. Reimagine the 2,000 acres as a rich, nature-based ‘Central Park’ for the San Fernando Valley.

Los objetivos son claros. Imaginar la cuenca considerando sistemas basados en la naturaleza y practicas tradicionales. Naturalizar el río 
y sus tributarias para mejorar el ecosistema, biodiversidad y conectividad entre zonas de inundación. Capturar, infiltrar y guardar agua 
de lluvias. Conectar a la cuenca con las comunidades vecinas. Crear circulaciones peatonales más claras dentro de la cuenca. Mejorar el 
programa recreacional y cultural. Reimaginar las 2,000 acres como un “Central Park” dentro del Valle de San Fernando rico en recursos 
naturales y basado en la naturaleza. 

Aumentar la resiliencia dentro de 
la cuenca y en las comunidades 
vecinas.

Mejorar el funcionamiento de los 
ecosistemas dentro de la cuenca 
usando soluciones basadas en la 
naturaleza.

Crear un sistema natural dentro del 
Río de Los Ángeles y sus tributarias.

Mejorar la interface entre zonas de 
ecología, recreación, cultura, y arte.

Mejorar la calidad del agua en los 
riachuelos y entradas de agua de la 
cuenca.

Mejorar accesos de transporte multi-
modal hacia y dentro de la cuenca.

Mejorar el programa educacional, 
cultural y de arte. 

Mantener y/o reducir el riesgo por 
inundaciones. 

Explorar el manejo, la operación 
a largo plazo y modelos de  
mantenimiento para la cuenca.



SITE ANALYSIS
ANÁLISIS DE SITIO

INFRAESTRUCTURA RÍGIDA

44% ES PASTO CON MUY POCO 
BENEFICIO ECOLÓGICO

ACCESSO LIMITADO

SOLAMENTE EL 25% DE LOS 
HÁBITATS Y ECOLOGÍA ESTÁN 

PROTEGIDOS.

EL HÁBITAT NATURAL 
ESTÁ FRACTURADO 
CON TRANSICIONES 

ABRUPTAS

TRANSPORTACIÓN 
DIVIDE Y CONECTA

NECESIDAD DE OPERACIONES Y 
MANTENIMIENTO

MAYOR CARGA MEDIOAMBIENTAL

MENOR CARGA MEDIOAMBIENTAL

LA MAYORÍA SON HISPANOS O LATINOS

LA MAYORÍA SON BLANCOS

14 BILLION GALLON 
CAPACITY

 CAPACIDAD DE 14 
BILLONES DE GALONES 



COMMUNITY ENGAGEMENT
LA COMUNIDAD PARTICIPA

6262 STAKEHOLDER MEETINGS ONLINE 
AND IN PERSON
JUNTAS EN PERSONA Y VIRTUALES CON 
GRUPOS DE INTERÉS

FLYERS DISTRIBUTED 
DOOR TO DOOR
FOLLETOS DISTRIBUÍDOS 
DE PUERTA EN PUERTA

ATTENDEES
ASISTENTES

22,00022,000
150+150+ 

COMMUNITY MEETING 1:
JUNTA COMUNITARIA 1:

1,220 RESPONDED SURVEYS
ENCUESTAS RESPONDIDAS

PRIORITIZE NATIVE 
HABITATS & ECOLOGY!

• Native trees
• River clean-up

• Wildlife protection & expansion of 
wildlife areas

• Improve tributaries

• Access to water, basketry, tribal fishing, 
canoeing, urban agriculture

• Compensation to participate in planning 
process

BROADEN INDIGENOUS 
GROUPS REPRESENTATION!

PROVIDE BASIC AMENITIES...

• Shade options
• Park benches/seating
• Better lighting for safety
• Underpass cleanup

PROVEER AMENIDADES BÁSICAS...
• Opciones de sombra
• Bancas y lugares para 

sentarse dentro del parque
• Mejor alumbramiento por 

seguridad
• Limpieza debajo de
     puentes

¡DAR PRIORIDAD A 
HÁBITATS NATIVOS Y A 

LA ECOLOGÍA!
• Árboles nativos
• Limpieza del río

• Protección contra incendios 
forestales y expansión de  

áreas naturales
• Mejorar las áreas tributarias

• Acceso a agua, cestería, pesca indígena, 
canotaje y agricultura urbana

• Compensación por participar en el proceso de 
planeación

¡GRAN VARIEDAD DE GRUPOS
INDÍGENAS REPRESENTADOS!

BIRMINGHAM 
HIGHSCHOOL

CLASSES

BIRMINGHAM 
HIGHSCHOOL

CLASSES

NEIGHBORHOOD
COUNCILS
CONSEJOS 

CIUDADANOS

STAKEHOLDER 
MEETINGS

STAKEHOLDER 
MEETINGS

JUNTAS CON 
GRUPOS DE 

INTERÉS

WALK
SHOPS
WALK
SHOPS

TALLERES DE 
PASEO

MORE 
PROGRAMMING!

• Pickleball courts
• More passive recreation

• School usage of facilities
• Senior activities and access

¡MÁS PROGRAMA!
• Canchas de Pickleball
• Más recreación pasiva

• Uso de instalaciones para fin escolar
• Actividades para gente de la tercera 

edad y accesibilidad

IMPROVE ACCESS! 
• Access by shuttles, busses
• Better pedestrian access, bridges
• Better/strategic parking
• Bike access and amenities
• Circular route around the basin
• Diversity of experiences
• Electric bike-share
• Signage/wayfinding/mile markers
• Muddy & degraded trails
• Too much informal access to wildlife 
preserve

POP UPS

A VARIETY OF ENGAGEMENT!

TURN OUT BY THE 
NUMBERS

¡VARIEDAD DE PARTICIPACIÓN!

PARTICIPACIÓN EN 
NÚMEROS

PUBLIC SCHOOL OUTREACH

COLLABORATION WITH AGENCIES

NEIGHBORHOOD COUNCILS

WALK-SHOPS

VENTANAS EMERGENTES

ACERCAMIENTO A ESCUELAS PÚBLICAS

COLABORACIÓN CON AGENCIAS

CONSEJOS CIUDADANOS

TALLERES EN CAMINATA

¡MEJORAR ACCESOS! 
• Acceso por camioneta o autobús
• Mejores accesos peatonales y puentes
• Mejores estacionamientos y en lugares 
estratégicos
• Acceso a bicicletas y amenidades
• Circuito alrededor de la cuenca
• Diversidad de experiencias
• Bike-share de bicicletas eléctricas
• Letreros, señalización y marcadores de millas
• Senderos fangosos y en degradado
• Muchos accesos informales para la fauna



JOIN US NEXT TIME!
¡VISÍTANOS LA SIGUIENTE VEZ! 

COMMUNITY SURVEY PRIORITIES AND GOALS SURVEY DESIGN SURVEY DRAFT COMMENTS

COMMUNITY MEETING COMMUNITY MEETING COMMUNITY MEETINGS COMMUNITY MEETING AND
FINAL PRESENTATION

1 2 43 5 6COMMUNITY MTG

POP-UP EVENT

WORKSHOPWORKSHOP WALK SHOPSWALK SHOPS1 2 3 4 5 6
WORKSHOPS FOR 
STAKEHOLDER 
ORGANIZATIONS

01/30 05/15 XX/XXTAC MEETING

STAKEHOLDER MTG

Meetings with stakeholders, research, analysis, & review of 
planning  documents

Generating design ideas & vision alternatives based on 
community input 

Refining the selected alternative into a draft vision plan Responding to comments and finalizing the vision plan

#

#

STAKEHOLDER MEETINGS

TECHNICAL ADVISORY COMMITTEE (TAC) MEETINGS

WORKSHOPS FOR STAKEHOLDER ORGANIZATIONS

POP-UP EVENTS

COMMUNITY MEETINGS

INFO GATHERING EARLY IDEAS DRAFT PLAN FINAL PLAN
DEC JAN FEB MAR APRIL MAY JUNE JULY AUG SEPNOVOCT DEC JAN FEB MAR APRILNOVOCT

2022 2023 2024

04.27.2023
12:30 PMSEPULVEDA BASIN VISION PLAN

COMMUNITY ACTIVITIES AND EVENTS
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WORKSHOPWORKSHOP WALK SHOPSWALK SHOPS1 2 3 4 5 6
WORKSHOPS FOR 
STAKEHOLDER 
ORGANIZATIONS

01/30 05/15 XX/XXTAC MEETING

STAKEHOLDER MTG

Meetings with stakeholders, research, analysis, & review of 
planning  documents

Generating design ideas & vision alternatives based on 
community input 

Refining the selected alternative into a draft vision plan Responding to comments and finalizing the vision plan

#

#
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COMMUNITY ACTIVITIES AND EVENTS

WE ARE HERE!
 ¡ESTAMOS AQUÍ!

VISIT OUR WEBSITE HERE:
HTTPS://ENG.LACITY.ORG/SEPULVEDA-BASIN-VISION-PLAN

HTTPS://ENG.LACITY.ORG/SEPULVEDA-BASIN-VISION-PLAN

JOIN US NEXT TIME TO 
FINISH YOUR STAMP CARD!

VISITANOS LA SIGUIENTE VEZ 
PARA QUE ACABES TU FICHA DE 

ESTAMPAS


